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Composition of committees

The lists of the composition of the committeeshaf Conference are appended.

Geneva, 5 June 2012

Composition des commissions

Les listes complétes de la composition des comatisdigurent en annexe.

Geneve, 5 juin 2012

Composicion de las comisiones

Las listas completas de la composicion de las éonés figuran en anexo.

Ginebra, 5 de junio de 2012
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COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

Sr. BARRENECHEA-CALDERON (Pérou) - A

Mr CHIBANDA (Zambie) - A

Mr KHARLAP (Bélarus) - A

Mr MASUPHA (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA
Ms MWILA (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA
Mr SOBOLEV (Bélarus) - Suppléant de Mr KHARLAP
Mr TSIMAFEYEU (Bélarus) - Suppléant de Mr KHARLAP

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Sra. ALFIE (Argentine) -
Mr ANTHONY (Fidji) -
M. BEYE (Mauritanie) -
M. BOGA (Céte d’Ivoire) -
M. BOUBOU (Mauritanie) -
M. DIALLO (Guinée) -
Mr MHLANGA (Swaziland) -
M. NTOUGHE (Gabon) -
Mme NZILA (Congo) -
Mr STROHMEIER (Autriche) -
delete/supprimer/suprimir

>>»>»>» > > >»>» > >

Mr SAUER (Autriche) A

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMITTEE ON THE SOCIAL PROTECTION FLOOR
COMMISSION SUR LE SOCLE DE PROTECTION SOCIALE
COMISION SOBRE EL PISO DE PROTECCION SOCIAL
Previous status  New status 1

Statut antérieur  Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

LIBAN - T
REPEPUBLIQUE DOMINICAINE - T
changer/change/cambiar

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE A T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

Sr. BARRENECHEA-CALDERON (Pérou) - A

M. BEKE BIHEGE (Cameroun) - Suppléant de M. NDIKUM FONCHA

Mr CHIBANDA (Zambie) - A

Sr. ECHEANDIA SOTOMAYOR (Pérou) - Suppléant de Sr. BARRENECHEA-CALDERO
M. LUIS (Angola) - Suppléant de M. TIAGO GOMES

Ms LUNGU NKUMBULA (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA

Mr MPUNDU (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA

M. NDIKUM FONCHA (Cameroun) - A

M. TIAGO GOMES (Angola) - A

M. TONDELA P.M. (Angola) - Suppléant de M. TIAGO GOMES

changer/change/cambiar

Mr AL GAIZI (Emirats arabes unis) S Suppléant de Mr KHAMMAS
Mr AL-AHLASI (Yémen) T A
M. AL-BSAT (Liban) S Suppléant de M. HAMADEH
M. HAMADEH (Liban) T A
Mr KHAMMAS (Emirats arabes unis) T A

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Mr AGG (Hongrie) -
M. BOUBOU (Mauritanie) -
Mme BOUENDE NEE BONGO (Congo) -
Sr. CEJAS (Argentine) -
M. DIALLO (Guinée) -
M. MBOU MBINE (Gabon) -
Ms POUDYAL (Népal) -
Mr RATHOUR (Népal) -
Mr SHRESTHA (Népal) -
changer/change/cambiar

>>»>»>» > > > >>

>

Mr ABAVI TORGHABE (République islamique T
d’Iran)

Mr EL SHARKAWI (Egypte) T

Sra. SUERO (République dominicaine) T A

Sr. ZEPEDA LOPEZ (Nicaragua) T A
delete/supprimer/suprimir

>

Mr MAYER (Hongrie) A
Mme NZILA (Congo) A

COMMITTEE ON YOUTH EMPLOYMENT
COMMISSION SUR L’EMPLOI DES JEUNES
COMISION SOBRE EL EMPLEO DE LOS JOVENES

Previous status  New status 1

Statut antérieur  Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Governments - Gouvernements - Gobiernos
add/ajouter/afadir

LIBAN - T

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

Sr. BARRENECHEA-CALDERON (Pérou) - A

Mr CHIBANDA (Zambie) - A

Sr. ECHEANDIA SOTOMAYOR (Pérou) - Suppléant de Sr. BARRENECHEA-CALDERO
M. ILOKO MPOKO (Rép. Démocratique du - Suppléant de M. YUMA MULIMBI

Congo)

Mr MPUNDU (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA

Ms MWILA (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA

M. TIAGO GOMES (Angola) - A

M. YUMA MULIMBI (Rép. Démocratique du - A

Congo)

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Mr BISHWAKARMA (Népal) -
Ms BOTA (Pays-Bas) -
Mr GOLLIA (Libéria) -
Mrs MUSA (Libéria) -
Mme NACCACHE (Tunisie) -
Mr NATT (Libéria) -
Mme NZILA (Congo) -
delete/supprimer/suprimir

>>»>»>» > > >

M. CHERIF (Tunisie) A

COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON FUNDAMENTAL PRINCIPLES AND RIGHTS
COMMISSION POUR LA DISCUSSION RECURRENTE SUR LES PRINCIPES ET DROITS FONDAMENTAUX
COMISION PARA LA DISCUSION RECURRENTE SOBRE LOS PRINCIPIOS Y DERECHOS FUNDAMENTALES

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

Sr. BARRENECHEA-CALDERON (Pérou) - A

Mr CHIBANDA (Zambie) - A

Sr. ECHEANDIA SOTOMAYOR (Pérou) - Suppléant de Sr. BARRENECHEA-CALDERO
Mr MASUPHA (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

Ms BOTA (Pays-Bas) -

Mr FINNEGAN (Etats-Unis) -

Mme NZILA (Congo) -

Ms SCHNIDER (Hongrie) -
delete/supprimer/suprimir

> >» > >

Mme BOUENDE NEE BONGO (Congo)
Ms FOX (Etats-Unis)

Mr GYORGY (Hongrie)

Mr VAN KRUINING (Pays-Bas)

> >» > >

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



